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Olesia Fedchenko 

November  26, 2023 

6:00 вечора щосуботи і перед святами  
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VOLUNTEERING AND DONATED ($1,000)  
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.  

 This Sunday, the Lord speaks to us about the 

good Samaritan. It is obvious that Jesus 

Himself is the Good Samaritan who finds us 

wounded by sins and beaten by "robbers." 

These robbers can even be the people clos-

est to us. These robbers can be people who 

hurt us with their words or talk about us 

behind our backs. Likewise we can be these 

robbers against other people. To sum up, we 

humans are quick to hurt but rather slow to 

support and help. AnSd only Jesus is the one 

who notices us and helps us. Oil and wine in 

this context are symbols of the Holy Sacra-

ments, namely, Eucharist, and Anointing, and 

the hospital to which the beaten man was 

brought is the church. Therefore, every visit to 

the church is an opportunity for healing and 

relief for the soul and body. It’s obvious that 

this parable encourages us to do good deeds. 

Especially now, during the Christmas Fast, it 

is important to think about good deeds to-

wards other people, but it’s also necessary to 

help our parish. The parish can also be beat-

en by “robbers” for various reasons and 

circumstances. Our brothers and sisters in 

Ukraine are also in great need. Ukraine, beat-

en by “robbers”, is waiting for good Samari-

tans to help heal the wounds of the war. 

There are so many people who help Ukraine, 

but it's important that I'm one of them.  

This week we are passing the sad anniversary 

of the Holodomor tragedy. Let us remember 

in prayer more than seven million Ukrainians, 

victims of the manmade ideological Holodo-

mor. Please read the meaningful letter of our 

bishops from Ukraine on https://

www.archeparchy.ca/ 

 

 

НЕДІЛЯ, ЛИCТОПАД 26, 2023 

SUNDAY, NOVEMBER 26,  2023 
                               Слава Ісусу Христу!  

Цієї неділі Господь промовляє до нас Слово 

про милосердного самар'янина. Очевидно, 

що найперше  сам Ісус є тим милосердним 

самарянином, який віднаходить нас 

зранених гріхом та побитих «розбійниками». 

Цими розбійниками можуть бути навіть 

найближчі нам люди. Це можуть бути люди 

які ранять нас словом, або говорять про 

нас поза очі. Цими розбійниками можемо 

бути ми супроти інших людей. Одним 

словом, ми люди, є швидкі до зранень, але 

досить повільні до підтримки та допомоги. І 

лише Ісус є тим, хто нас зауважує і 

допомагає. Олія і вино у цьому контексті є 

символами святих таїн, зокрема сповіді, 

святого причастя і навіть оливопомазання, 

а лікарня до якої привезено побитого - це 

Церква.  Тому кожен наш прихід до храму 

це нагода зцілення і полегші для душі і тіла. 

Очевидно,  що ця притча  заохочує нас до 

добрих діл. Особливо тепер, у час 

різдвяного посту про це варто подумати. 

Йдеться про добрі діла по відношенню до 

інших людей, але також варто допомогти у 

справах нашої парафії. Парафія теж може 

бути немов побита розбійниками через 

різні причини і обставини.  У великій 

потребі є також наші брати і сестри в 

Україні. Україна побита розбійниками 

очікує добрих самарян які би допомогли у 

зціленні ран війни. Таких людей, що 

допомагають є багато, але важливо щоби я 

був одним із них.  

Цього тижня обходимо сумні роковини 

трагедії голодомору. Помянімо у  молитві  

понад сім мільйонів українців, жертв 

штучного ідейного Голодомору. Почитаймо 

собі промовисте звернення наших  

українських владик з цієї нагоди на  https://

www.archeparchy.ca/.  

                                                                 o. Ігор 



РОЗПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ від  17 січня   до  24 січня  2021 РОЗПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ від  17 січня   до  24 січня  2021 

РОЗПОРЯДОК БОГОСЛУЖЕНЬ  від  26 листопада  до  3 грудня 2023 

Schedule of Liturgies  from 26 of November to 3 of December,  2023 

Неділя 
Sunday,  26 

 
 

Пoнеділок 
Monday, 27 

 
Вівтоок 

Tuesday, 28 
 

Середа 
Wednesday, 29 

 
 
 

Четвер 
Thursday, 30 

 
П’ятниця 
Friday,  1 

 
 
 

Субота 
   Saturday, 2 

 
 
 

Неділя 
Sunday, 3 

 

 
9:00 a.m.    Свята Літургія/Divine Liturgy; Панахида за жертв Голодомору 

11:00 a.m. Свята Літургія за усіх парафіян/Divine Liturgy; 

                    Панахида за жертв Голодомору; 

9:00 р.m.  Oнлайн Вервиця за Україну/online Rosary for Ukraine; 

 

9:00 a.m. Свята Літургія/Divine Liturgy (open for intention); 

9:00 р.m.   Oнлайн Вервиця за Україну/online Rosary for Ukraine; 

 

9:00 a.m.  Свята Літургія/Divine Liturgy; 

9:00 р.m. Oнлайн молитва «Матерів у молитві» 

 

9:00 a.m. Свята Літургія за здоров’я і Божу підтримку для Ярослава у ці 

складні часи від родини/Divine Liturgy for Yaroslav’s health and 

God’s support this difficult time from family; 

9:00 р.m.   Oнлайн Вервиця за Україну/online Rosary for Ukraine; 

 

9:00 a.m.  Свята Літургія за упокій Михайла від родини/Divine Liturgy in 

memory of   Mykhailo from family; 

9:00 р.m.  Oнлайн Вервиця за Україну/online Rosary for Ukraine; 

 

9:00 a.m.  Свята Літургія за упокій Ольги і Романа Сенчук від Орисі 

Паркасевич/Divine Liturgy in memory of Olha & Roman Semenchuk 

from Orysia Parkasevych; 

9:00 р.m.  Oнлайн Вервиця за Україну/online Rosary for Ukraine; 

 

9:00 a.m. Свята Літургія за упокій Юрія, Івана, Ірени, Василя, Олени від  

Ярослави Шарабуряк /Divine Liturgy in memory of Yurii, Ivan, Iren, 

Vasyl, Helen from Yaroslava Sharaburiak;  
6:00 p.m.    Вечірня/Vesper;    

9:00 р.m.   Oнлайн Вервиця за Україну/online Rosary for Ukraine; 

 

9:00a.m.     Свята Літургія /Divine Liturgy (open for intention);  

11:00 a.m. Свята Літургія за усіх парафіян/Divine Liturgy; 
9:00 р.m.   Oнлайн Вервиця за Україну/online Rosary for Ukraine. 

                                                                                    
Професійна підготовка і супровід справ:  

Спонсорство батьків, дітей, подружжя  

Провінційні програми, Візиторські, робочі і  

студентські візи, СуперВіза, Громадянство 

 Продовження Картки PR 

www.rutaimmigration.com тел: 204-295-9192 імейл:lakimov@rutaimmigration.com  

http://www.rutaimmigration.com
mailto:lakimov@rutaimmigration.com
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9:00a.m. Свята Літургія за здоров'я 

Ярослави Демко в День 

народження від Міри та Йосифа 

Демко/Divine Liturgy; 

11:00 a.m.  Свята Літургія  за Любомира 

Чубенка в день 65-ї річниці з Дня 

народження від брата Ярослава і 

родини/Divine Liturgy  

 

9:00 a.m. Свята Літургія з нагоди Дня 

народження Ярослави за 

здоров'я та Боже Благословення 

від Уляни/Divine Liturgy; 

 

 

9:00 a.m.    Свята Літургія/Divine Liturgy 

(open for intention); 

 

 

BARRISTER & SOLICITOR 

100-1 Evergreen PL 

Winnipeg, MB R3L 0E9 

michuchman@1evergreenlaw.com 

204-586-5588 

Конгрес українців Канади  знову 

співпрацює з організацією Christmas Cheer 

Board, щоб підтримати українських біженців 

і дати можливісьть малозабезпеченим 

новоприбулим отримати благодійного 

Різдвяного кошика. 
ТЕРМІН ПОДАЧІ АПЛІКАЦІЙ: 22:00, 1 грудня 2023 р. 
Більше інформації за посиланням:  

https://uccmanitoba.ca/cheerboard/   

 

Недільні пожертви/Sunday Donations: 
 

Щонедільні пожертви від членів парафії та 

анонімні пожертви/Envelopes, loose cash, 

anonymous, non-members  - $4180.00 

 

Пожертва на благоустрій цвинтаря/

Donation for cemetery improvement in 

memory of Antonina&Teodor Samila and Na-

talia&Vasyl Zahara from Alexandra and Da-

vid Johns  -$300.00 

 

Пожертва на ремонт кухні/Donation for 

kitchen repair  - $650.00 

• Mihajlo Lepki  - $200.00 

• Myroslaw Pawlowsky and family in memory 

of mother Anastasiia Pawlowsky - $250.00 

• Tatiana & Nathalie Arcand —$200.00 

 

Загальна сума пожертв за тиждень/Total 

weekly donation amount — $ 5130.00 

 

Щиро дякуємо за Ваші пожертви! 

Thank you for your donations! 

 

Просимо і надалі підтримувати наші 

парафіяльні потреби. Наші видатки є 

набагато більші за пожертви/We ask that 

you continue to support our parish needs. 

Our expenses are greater than donations. 

2 5  л и с т о п а д а 

долучаймося до акції 

“ З а п а л и  с в і ч к у 

пам'яті" та помянімо 

у  молитві жертв 

Голодомору, як вияв 

скорботи за загиблими.  

Акція проходить щорічно як заклик до 

нинішніх і майбутніх поколінь не 

забувати про трагедії нашого народу.  
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Як можна долучитися до ярмарку?  

1 Приготувати Різдвяні страви чи випічку і принести перед Ярмарком, як вашу 

пожертву.  

2 Пожертвувати нові речі, gift cards, certificates для кошиків на Silent Auction.  

3 Майстрині з рукоділля можуть пожертвувати для парафії якісь свої вироби на 

продаж, або можуть скласти пожертву для парафії за місце ($50) і продавати самі 

свої речі для себе.  

4 Волонтерство перед ярмарком і під час проведення ярмарку  

5 Прийти і щось купити до Різдвяного столу, надаючи фінансову підтримку цьому 

парафіяльному проекту і за одно полегшуючи собі життя.  

6 Поширення інформаціі про Різдвяний ярмарок серед знайомих та співпрацівників  

Разом ми можемо багато зробити доброго!  
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На останньому семінарі з Фінансової грамотності було багато запитань і прохань 

продовжити подібні вишколи з метою кращого розуміння особливостей фінансової 

складової життя в Канаді. Отож разом з УКС пропонуємо наступне заняття 3 грудня.  

Парафіяльні події заплановані на грудень 2023 року:  

10 грудня - свято Св. Миколая 

17 грудня - Різдвяний Ярмарок  

24 грудня - Спільна Свята Вечеря для бажаючих парафіян  

31 грудня - Новорічна забава 

Просимо брати до уваги  парафіяльні події при складанні Ваших планів  і активно 

долучатися до життя парафії! 

The parish events planned for December 2023: December 10 - The feast of St. Nicholas 

December 17 - Christmas Sale December 24 - Holy supper for parishioners                      

December 31 - New Years Celebration  

Please remember about  parish events when making your plans and actively participate 

in the life of the parish!  
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Holy Family Home 

celebrates The Festival of Lights 

Loved ones who live at Holy Family Home deserve a quiet, private, comforta-

ble space to bathe. This year’s Festival of Lights campaign will help to reno-

vate tub rooms, complete with state-of-the-art tubs, clever wall murals, tow-

el warmers and oversized bath-sheets for each resident.  

 

Read Jolene’s story (https://www.holyfamilyhome.mb.ca/festival-of-lights/) about what a 

home-like environment means to her family, and to her parents, Maureen and Raymond, 

who live there. Because Holy Family IS Home. And you can help to make it even warmer! 

Donate today through Lubov SSMI Foundation. Call 204-942-0443, visit 

www.lubovfoundation.ca, stop by 1085 Main Street, or scan the QR code. 

Your gift will also help light up the Holy Family Home campus. The more dollars raised, 

the more lights will shine for loved ones to enjoy. If you travel past the Home this Christ-

mas season, you too will be able to experience the Festival of Lights. 

Кілька місяців тому ми отримали 

пожертвування від анонімного 

жертводавця з проханням придбати 

ризи. Дякуємо! Ми замовили 

комплект вишитих риз ручної роботи. 

Цієї неділі ризи буде освячено перед 

літургією об 11:00. Ще раз дякуємо 

незнаним нам, але знаним Богові 

добрим людям!  

https://www.holyfamilyhome.mb.ca/festival-of-lights/
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 907 Main St. 
204 956-2193 
www.korbanchapel.com 
PROUDLY SERVING OUR UKRAINIAN 

COMMUNITY FOR OVER 40 YEARS 

Traditional Burial & Cremation;  
Reception Area; Newly Expanded Parking; 
Pre-arrangement services available 
  

  
Pre-arrangement consultant: John Zacharuk 

  
Послуги українською мовою 

“Whenever you need us, our family is ready to serve your family” 

Serving the Ukrainian Catholic Community For Over 

60 Years 

Обслуговуємо Українську Католицьку громаду 

понад 60 років 

Since 1957, Cropo has generously supported our 
community with a commitment of caring, compassion 

and kindness. 

    Caring above all. 
 1442 MAIN STREET 

ТУТ МОЖЕ БУТИ 

ВАША РЕКЛАМА! 

www.cropo.com 

 

 

 

 

 


